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Art. 5.0 Siendo de algin modo necesario
haberse con vasallos para ser obedecido de al-
guien, la Junta suprema perdona ¢ indulta 4
todos los espaiioles que hubiesen obedecido 4
la reina gobernadora, si bien reservandose,
para cuando los tenga debajo, el derecho de
castigarlos entonces uno 4 uno 6 7 solidum,
como mejor la plazca.

Art. 6.0 No siendo regular que el supremo
gobierno se exponga al menor percance, tanto
mds cuanto que hay en Espafia, segtin parece,
espafioles que se hacen matar por su sefior Car-
los V, sin meterse 4 averiguar si su majestady
sus adldteres pasan como ellos trabajos, y dan
su cara al enemigo, 0 si esperan descansada-
mente jugando 4 las bochas 6 al gobierno, 4
que se lo den todo hecho 4 costa de su sangre,
para agradecérselo después como es costumbre
de caballeros pretendientes, es decir, 4 coces; la
Junta suprema y el gobierno de su majestad
imperial permanecerdn en Castel-o- Branco;
tanto mds cuanto que hay en Portugal muy
buenos vinos y otras bagatelas precisas parala
sustentacion de sus desinteresados individuos;
y solo entrard en Espafia, si entra, 4 recibir
enhorabuenas y dar fajas y bastones 4 los prin-
cipales facciosos y cabecillas que para lograrlos
pelean desinteresadamente por el sefior Car-
los V, y bastonazos 4 los demds.»

{Viva! jviva! exclamé al llegar aqui toda la
junta, y es fama que disperté entonces el mi-
nistro de hacienda, y aun hay quien afiade que
eché un cigarro 4 pesar del mal estado de su
ministerio.

Temblaba 4 todo esto el buen labriego, pues
ya habfa caido ¢l en la cuenta de que si todos
aquellos sefiores habfan de mandar, y no habia
otro sino él por alli que obedeciese, era la par-
tida mds que desigual. Calculando, pues, que
en un pueblo donde no habfa mds que la justi-
cia y ¢él, ¢l habia de ser {orzosamente el ajusti-
ciado, andaba buscando arbitrios para escaparse
del poder de la junta; la cual as{ pensaba en
soltarle, como quien lo consideraba en aquellos

momentos un cacho de la apetecida Espafia,
que la Providencia tiene guardada felizmente
para mds altos fines.

Pero Dios, que no se olvida nunca de los
suyos, aunque ellos se olviden de él, lo habia
dispuesto de otro modo: no bien se habia leido
el dltimo renglén del decreto del notario, cuan-
do se oy6 en la calle un espantable ruido.—Es-
tos son tiros, exclamé Cuadrado, que era el
dnico que alguna vez los habfa oido desde le-
jos.—jTiros! dijo el presidente, ¢d que estamos
ganando una batalla sin saber una palabra?...

__No corremos ese riesgo, entré gritando el
portugues: sdlvense vuestras excelencias, sdl-
vense: aqui quedo yo, que soy portugués y
basto para cien castegaos.—Os perdono, dijo
entonces volviéndose 4 los que ya entraban,
os perdono, castegaos; daos, que no os quiero
matar.

Pero ya en esto diez y nueve robustos con-
trabandistas habfan entrado 4 dar sus diez y
nueve votos en la junta, y echdndose cada uno
un argumento 4 la cara: ; Viva Isabel 117 dije-
ron. Haciase cruces el presidente, escondiase
debajo de la banqueta el excelentisimo sefior
ministro de hacienda, tapaba el notario de rei-
nos el acta, no salia el tartamudo de la p... ini-
cial de perdén, y hacfan los demds un acto de
atricién con mds miedo del infierno que amor
de Dios. El labriego sélo era el que bendecia
su estrella, y quien echando mano de un cordel
que para otros usos trafa, dispuso 4 la junta en
forma de traflla; la cual en la misma y mds cus-
todiada que tabaco en rama, por los diez y nueve
votos de contrabando que habfan levantado la
sesién, se entrd por los términos de Espafia, 4
las voces del portugués, que casi desde Castel-
o-Branco les gritaba todavia en mal castellano:

«No tenhan miedo vuestras excelencias, aunque
les aforquen los castegaos; que yo, en acabando
de pelear aqui por Su Majestad don Miguel I,
que es cosa pronta, he de pasar la raya;y 6 me
llevo alld al emperador Carlos V, 6 me traigo

acd 4 Castilla.»
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LAS CIRCUNSTANCIAS

Las circunstancias, he pensado muchas ve-
ces, suelen ser la excusa de los errores y la dis-
culpa de las opiniones. La torpeza 6 mala
conducta hallan en boca del desgraciado un
tdpalo todo en las circunstancias que, dice, le
han traido 4 menos. En estas reflexiones estaba
ocupada mi fantasia no hace muchos dias, cuan-
do recibi una carta, que por confirmar mis ideas
sobre el particular y venir tan oportuna 4 este
objeto, de que pensaba hacer un articulo de
costumbres, quiero trasladar ad pedei Littere 3
mis lectores. Decia asi la carta:

¢Sefior Figaro.— Muy sefior mio: A usted,
sefior Figaro, observador de costumbres, me
dirijo con dos objetos. Primero, quejarme de
mi mala estrella. Segundo, inquirir de su expe-
riencia, pues le imagino 4 usted por sus escritos
hombre de esos que han vivido mds de lo que

les queda que vivir, si hay efectivamente de te- |

jas abajo una fatalidad que persigue 4 los hu-
manos, y una desgracia en el mundo que se
asemeje 4 la desgracia mfa. Soy un verdadero
juguete de las circunstancias, cuyo torrente no |

pude nunca resistir, y que asi me envolvieron
como envuelven los violentos remolinos de una
olla al inexperto nadador que se arrojé incauto
en la pérfida corriente del caudaloso rio.

»Mi padre era inglés y rico, sefior Figaro,
pero halldbase aislado en el mundo: era natural-
mente metido en sf, y sélo un amigo tenia:
antojdsele 4 este amigo entrometerse en una
f:onspiracién; confié6 4 mi padre varios papeles
importantes; descubriése la conspiracién, y am-
bos tuvieron que huir. Vinose mi padre 4 Es-
pafia, reducido 4 oro lo que pudo realizar de
sus cuantiosos bienes; vié una linda gaditana,

prendése de ella, casése, y antes de los nueve
meses murié inconsolable, dando y tomando
siempre en lo de la conspiracién, que hubo de
volverle el juicio. Vea usted aqui, sefior Figa-
ro, 4 Eduardo Priestley, humilde servidor de
usted, cuyo destino debfa haber sido sin duda
ser inglés, protestante y rico, espafiol, catélico
y pobre, sin que pudiese encontrar mds causa
de este trastrueque que las circunstancias. Ya
usted ve que la tomaron conmigo desde peque-
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. = ; , : ra acabar con un
fiito. Mi madre era mujer de rara penetracion ‘ gales por si solo bastara pa

y de ilustradas ideas. Criéme lo mejor que supo,
y en darme toda la educacién_que se podia dar
entonces en Espafia, consumid el poco c.audal
que la dejara mi padre. Lleno yo de entusiasmo
por la magistratura, y aborreciendo la carrera

militar 4 que querian destinarme, estudi¢ leyes

en la universidad; pero puedo asegurar 4 usted

que 4 pesar de eso hubiera salido buen aboga- \

do, pues era raro mi talento, sobre“todo para
ese estudio. Probablemente, sefior P]g‘aro, des-
pués de haber sido gran abogado, hubiera ves-
tido una toga, hubiera calentado acaso una silla

ministerial, y el consejo de Castilla me hubiera

recogido al fin de mis dias en su seno, donde
hubiera muerto descansadamente, dgando fama
imperecedera. Las circunstancias sin ﬁ:mbargo
me lo impidieron. Habia un Nz‘xpoleon en el
mundo, y fué preciso que este quisiera ser em-
perador, y emplear 4 sus hermanos en los me-
jores tronos de Europa, para que yo no fuese
ni buen abogado ni mal ministro. '

»Yo tenia sentimientos generosos; mis com-
pafieros tomaron las armas y dejaron el es’;tudlfar
nuestras leyes para defenderlas, que urgfa mds.
:Qué remedio? Dejé como fray Gerund.lo los
estudios y me meti 4 predicador; es decir, me
hice militar en obsequio de la patria. En la
campafia perdi mi carrera, la paciencia y un
ojo; y las circunstancias me dejjaron tuerto y
capitdn: sabe el cielo que para ninguna de_estas
dos cosas servia. Yo, seflor I'igaro, era impe-
tuoso y naturalmente incqnstante; MEenos ser-
via, pues, para casado, ni nunca pensara e.g
serlo; pero de resultas del bombardeo de Cac_hz
murié mi madre, que gozando por sus relacio-
nes de familia de algtin favor, hubiel.'a. adelan-
tado mi carrera. Otro favor que me hicieron las
circunstancias. Vime solo en el munfl.o, y en
ocasién en que una linda aragonesa, hl‘Jra de un
diputado de las cortes de Léch;, recogwndpme
y ocultdndome en su casa, cubierto c'l.e h(?.t:1das,
me salvé la vida por una rara combinacién cl.c:
circunstancias; caséme de honrad'o y agradeci-
do, que no de enamorado, es c.lecn', que me ca-
saron las circunstancias. En misegunda carrera
debiera haber llegado a generall segun mis ser-
vicios, que & otros fajaron hac1éndoselos. muy
flacos 4 la patria; pero era yerno de un Shputa-
do: quitironme las charreterasl,, envol\ne‘ronmc
en la comun desgracia, y las circunstancias me

llevaron 4 Ceuta, adonde bien sabe Dios que |

yo no queria ir; allf hice la vida de presidarioy
de mal casado, que cualquiera de estos dos do-

hombre. Ya ve usted que yo no tenfa 1_;1 cu]l?la:.
¢ Quién diablos me casé.?.d'Qulcn me hu'oi'ml i-
tar? ¢ Quién me di6 opiniones? En presidio no
se hace carrera, pero se hace mucho rencor. Sin
embargo, salimos de presidio, y como yo era
hombre de bien contiveme; preten'dl, pero como
no anduve por los cafés, ni perore, medios que
exigfan entonces las circunstanc:as‘para pros-
perar, no sélo no me emplearon,‘smo que me
cantaron el frdgala. Irritéme: el cu'alo'es testigo
que yo no habfa nacido para periodista; pero
las circunstancias me pusieron la pluma en la
mano: hice articulos contra aquel gobierno;y
como entonces era uno libre para pensar corlno
el que estaba encima, recogi varias estocadas
de unos cuantos aficionados, que se andaban
haciendo motines por las calles. Esta fué la co-
rona de laurel que dieron las circunstanm'as a
mi carrera literaria. Escapéme, y fui érel.zmrme
con los de la fe: dijéronme alli que las circuns-
tancias no permitfan admitir en las ﬁ‘l‘as d un
hombre que habia sido marid(? de la hija de un
diputado de las cortes de Caddiz, y no me ahor-
caron por mucho favor. . ’ ;

»No pudiendo vivir como realista, fuime 4
Francia, donde en calidad de liberal me COI'O-
caron en un depdsito, con seis cuartos al dia.
Vino por fin la amnistia, sefior Figaro. jEh!
Gracias 4 una reina clemente, ya no hay colores,

ya no hay partidos. Ahora me empleardn, digo
yo para mi; tengo talento, mis 1uce’s son cono-
cidas, soy util... Pero, jay! sefior Figaro, ya no
tengo madre, ya no tengo mujer, ya no tengo
dinero, ya no tengo amigos; las circunstancias
' de mi vida me han impedido adquirir relacio-
| nes. Si llegara 4 hacerme visible para el p(.)der,
acaso lograrfa: sus intencio.nes son las mejores
 del mundo; mas ¢como af%)rlrme PASD PA entre
Ja nube de porteros y ujieres que parapetan y
| defienden la llegada 4 los destinos? Las SOhfZl-
| tudes que se presentan solas son papelles moja-
| dos. jHay tantos que piden por pedir! iHay
| tantos que niegan por negar!—Cien 'memonal?s
| he dado, otras tantas espaldas he visto.—Deje
usted; veremos si estas circunstancias se fijan,
me dicen los unos.—Espere usted, me respon-
| den los otros: hay tantos pretendientes en estas
| circunstancias.—Pero, sefior, 'rcplico yo, tam-
bién es preciso vivir en estas circunstancias. ¢ Y
| no hay circunstancias para los que logran?
I ))F,s;ta es, sefior Figaro, mi posicién: 6 yono
| entiendo las circunstancias, 6 soy el hombre
| més desdichado del mundo. El hijo del inglés

COLECCION DE ARTICULOS

el que debfa haber sido rico, magistrado, lite-
rato, general, hombre ajeno de opiniones, aca-
bard probablemente sus tres carreras distintas
en un solo hospital verdadero, merced 4 las cir-
cunstancias; al mismo tiempo que otros que no
nacieron para nada, y que han tenido realmente
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de vencer, y vociferarla en tiempo y lugar opor-
tunos; conocer 4 los hombres; mirarlos de puer-
tas adentro como instrumentos, y tratarlos como
amigos; cultivar la amistad de las bellas, como

| terreno productivo; casarse 4 tiempo, Y no por
| honradez, gratitud ni otras ilusiones; no ena-

jeto moral circunserito y de general aplicacién.

a formar el conjunto varios caracteres sacados
de la sociedad, hdbilmente colocados en con-
traste, parece haber sido la idea del autor.

peligrosa amabilidad da esperanzas 4 tres aman-
tes igualmente indignos de su alto carifio. En

todas las opiniones posibles, anduvieron, and
y andardn siempre levantados en zancos por | sas que puedan servir...

€sas mismas circunstancias.— Dé usted, sefior ; Pero, santo Dios, gritar4 un rigido moralista,
Figaro.—Eduardo de Priestley, 6 el hombre de | iqué cuadro! jMaquiavélicos principios!!l—Fj.
circunstancias.y | garo no dice que sean buenos, sefior moralista;

No puedo menos de contestar al sefior de pero tampoco Figaro hizo el mundo como es, ni
Priestley que el dafio suyo estuvo, si hemos | lo ha de enmendar, ni 4 variar el corazén hu-
de hablar vulgarmente, en nacer desgraciado, | mano alcanzardn todas las sentencias posibles.
mal que no tiene remedio: si hemos de racioci. | Las circunstancias hacen 4 los hombres hdbiles
nar, en traer siempre trocadas las circunstan- | lo que ellos quieren ser, y pueden con los hom-
cias; en no saber que mientras haya hombres | bres débiles; los hombres fuertes las hacen 4 su
la verdadera circunstancia es intrigar; estar bien | placer, 6 tom4ndolas como vienen sdbenlas con-
emparentado; lucir mds de lo que se tiene; men- | vertir en su provecho. ;Qué son por consiguiente
tir mds de lo que se sabe; calumniar al que no | las circunstancias? Lo mismo que la fortuna:
puede responder; abusar de la buena fe; escri- | palabras vacfas de sentido con que trata el

1_
bir en favor, y no en contra del que manda; te- | hombre de descargar en seres ideales Ia res-
aunque por | ponsabilidad de sus d

an | morarse sino de dientes afuera, y eso de las co-

ner una opinién muy marcada,
dentro se desprecien todas, procur

ando que esa | nada.
opinion que se tenga sea siempre la que haya |

esatinos; las mds veces,

Casi siempre el talento es todo.

REPRESENTACION

DE LA COMEDIA ORIGINAL EN TRES ACTOS Y EN VERSO, TITULADA: ¢UN TERCERO EN DISCORDIA

WP
DE DON MANUEL ERETON DE LOS HERREROS

Una comedia nueva del aplaudido autor de
A Madrid me vuelvo y de la Marcels no podia amadores; los caracteres
menos de llamar la piblicd expectacién, y aun | nuevos que presenta esta composicién dramé-
de prevenirla favorablemente, tica son los de los dos amantes m4s importunos

En esta composicién dramdtica como en la | de Luciana. El uno es un joven en demasia
Marcela, se ha propuesto el Poeta, no censurar | desconfiado del carifio y fidelidad de su amada:
un defecto ridiculo determinado, no ridiculizar | en una palabra, un hombre celoso: el segundo
un vicio feo é una pasién denigrante, no un ob- | es un necio por el contrario harto confiado en

| el amor de una mujer que no le ha dicho si-
Un cuadro bien presentado, en que se reunen | quiera que le ama, pero de cuyo ¢

| poder estar seguro; en una palabra,
| tuoso. U

| Un tercero en discordia es una joven persegui-
da también por tres

arifio cree
un presun-
L tercero en discordia que ni es celoso,
| ni presuntuoso, sino un tipo de la perfeccién
a mujer amable, cuya ! social, un amante que ama sin prisa, sin mal

- humor nunca, que jam

En la Marcela es un

ds confia en que es ama-
do, que nunca exige nada, impasible, eterno,
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imagen del no movimiento y de la no accion,
es’ el justo medio presentado en ese carrusel
amatorio. A los ojos de una mujer sentimental,
exaltada, romdntica, de pasiones vivas, pudiera
no parecer don Rodrigo el mis perfecto ni el
mds amante; pero 4 los ojos de una muchacha
bastante fria, como el autor nos la pinta, bien
educada, y de suyo sosegada, no hay duda que

don Rodrigo debe ser el amante preferido, el
esposo. El padre de la nifia es un buen hom-
bre, que tiene més de tonto que de otra cosa,
de estos que hablan con las manos, que escri-
ben la conversacién, conforme la van haciendo,
en el pecho de su interlocutor, que le desabo-
tonan el chaleco, y le quitan el lazo de la cor-
bata, etc. Una ama de gobierno vieja, de estas
que hacen oficio de todo en las casas, regafiona
y entrometida en los intereses de la familia, es
el quinto y ultimo personaje de la comedia.

De esta construccién del plan se infiere que
el contraste que presentan el celoso y el con-
fiado ha de dar lugar 4 escenas comicas: asi es;
rasgos hay felicisimos que revelan el poeta dra-
matico. El confiado, traduciendo todos los des-
aires y desprecios por disimulo 6 €1n0jO amoroso,
es sumamente comico y lindamente imaginado:
el celoso, por el contrario, tratando de luchar
inttilmente 4 cada paso con su indémita pasion
y exaltdndose 4 la vista sola de un papel cual-
quiera, después de haber jurado la enmienda,
excita la risa de la buena comedia. Aqui nota-
remos la habilidad del poeta. El confiado no
necesitaba ser correspondido;-de esta manera
era mds ridiculo, y asi lo ha hecho el autor; el
celoso, por el contrario, no podia desarrollar su
cardcter sin haber recibido pruebas muy gran-

ros son aquellos en que uno de los dos amantes
es extraordinariamente celoso, y afiadiriamos
que no es el destino de los amores arrebatados
el acabarse pronto, sino el acabarse mal. Pero
el talento del autor ha previsto todas estas ob-
jeciones; y nos ha presentado desde luego una
de esas muchachas que no sienten ni padecen:
que entran en el mundo con un temperamento
indiferente, y por consiguiente que se gufan en
su eleccién por su propia conveniencia, y nunca
4 ciegas: de esas que encuentra usted donde-
quiera, que empiezan 4 corresponder 4 un aman-
te por hacer algo, por el gusto de tener amante,
por cualquier cosa, y que al volver de una es-
quina le dejan plantado con todo su amor, y
toman otro: mujeres, en fin, muy buenas, muy
perfectas, muy impasibles. En este género. Lu-
ciana y Marcela son admirables, son dos mo-
delos.

:Nos permitird el autor que no convengamos
con él en una cosa? El calor, sin duda, de su
imaginacién poética le lleva 4 formarse 4 veces
una sociedad ideal, donde sdlo considera virtu-
des y vicios, perfecciones y defectos personifi-
cados, y situaciones posibles de efecto; esto le
aparta de la pintura verdadera de la sociedad
en que vivimos: queremos decir, que tanto en
la Marcela como en esta, los desenlaces no nos
parecen naturales. Al fin, en Marcela, no hay
otro inconveniente contra los usos sociales que
el declarar en publico 4 sus amantes lo que sélo
puede uno oir en particular; porque si una mu-
jer tiene derecho 4 no corresponder 4 un hom-
| bre, no le tiene para ponerle en ridiculo sélo
porque la ama. En Un tercero en discordia €s
menos verosimil, porque al fin, si una mujer es

des de amor: asi que, el autor ha hecho que ‘ tan imprudente que despide en piblico 4 sus

Luciana le correspondiese en un principio.

Verdad es que de aqui nace un gravisimo in-

| amantes, ;qué pueden hacer ¢€stos con una se-
fiora sino respetarla? Pero Luciana encarga a

conveniente: 4 saber, que la misma Luciana | su elegido, lo cual es poco delicado, que des-

que tutea al celoso en el primer acto y le co-

engaiie 4 los otros: ‘don Rodrigo lo admite, aun-

rresponde indudablemente, se halla ya en el | que obligado, y los dos sufren. Esta dltima
tercero, es decir, en horas, tan convencida y | parte s la imposible, y en corazones bien pues-

fastidiada de la importunidad de su amante,
que se echa, sin verter una ldgrima siquiera, en

| tos sélo de una manera puede desenlazarse.
| Por otra parte, el sefior Bretén insiste en colo-

brazos del justo medio don Rodrigo. Dirfamos | car siempre 4 las mujeres en una posicion en

que este pudiera ser el inconveniente de la ri-

que no estdn en el dia en nuestra sociedad: no

gorosa unidad de tiempo, y dirfamos que una | son ya las reinas del torneo, como en los siglos

mujer, que se dice enamorada de un hombre

5

medios: nadie se sujeta d €sos jurados, 4 esas

no le deja por celoso (porque éste es acaso el | competencias: més; el hombre desama dla mu-
cardcter que menos choca 4 la pasion), sino | jer, como la mujer al hombre, y en esto feliz-
después por lo menos de haber sufrido mucho | mente somos iguales. Todo hombre bien edu-
y de haber llorado mds; dirfamos que general- | cado es deferente con las sefioras; pero las
mente se observa que los amores mds durade- || sefioras no estdn por eso exentas de guardar
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consideraci g ; iabili
Icl’(namones al sexo fuerte: la sociabilidad | y se avergonzarfa? ;A su interlocutor don R
es reciproca. N . . =L ; =
e pr?cq, Mucho sentirfamos que no fuese | drigo le podriamos decir que cuando un fracaso
1 autor de nues inid
e trgtl op{m'(c)ln, . s dr:e esos sucede, no se hacen extremos, sino que
ab s este rdpido juicio con una ob- | sdlo en la car da 4
servacion. En nada brilla mids el si o e
R B mas el singular ta- | que se puede, la mortificacién? ;Llevard 4 mal
: ico del sefior Bretdn, que en la s i .
. en- | que le advirtamos qu 1 iec
Hol : H . _ que en la sociedad nunca
de sus Elanes, en todas sus comedias se | vuelve uno al piblico 4 decirle lo que pj &
conoce qu 1 i Cl e
. Sm?l e atce estu‘cllllo y gala de forjar un | porque en la sociedad no hay pljbligO' y%ue er;
- amente sencillo; 25 : L :
Rl % poca 6 ninguna ac- la comedia, que es un remedo de las costum-
Cedi;jp o gun artificio. Esto es sélo con- | bres, no se debe declamar como en un mel
: 0 a i e
talento, y al talento superior. Una | drama lleno de exclamaciones y asombros, si
, sino

S Rus Bl
: edia Hﬁiﬂfl de incidentes que cualquiera in- | hablar naturalmente?
venta, es fdcil de hacerla pasar 4 un piiblico 4

q'u;en siempre cautivan el interés y la curio-
sidad.

El sefior Bretén desprecia estos triviales re-

Al celoso le dirfamos que el deseo de marcar
su papel le ha hecho confundir alguna vez los
arrebatos de un amante desconfiado con el fu-

: ror de un mal‘ido CCIU‘SO . unam e ‘()I) e )(li)

Cursos, y sostiene }" Heva Ei. puerto fCliZ ntre 1'1 I p l IPI A - antil,(bl 1 (:::HS
e c €n 1os nc 0s, aUIqule tenga m 0Ss I

[ !

en la pi : ¢ e 3

: L pintura df:‘: algunos caracteres comicos, en | do atn, y que éste tiene e

- o .y ’ 4

a viveza y chiste del didlogo, en la pureza, | s e
4(’

fluidez y armonfa de su fécil versificacién. En
estas dotes no tiene rival, si bien puede tener-
los en cuanto 4 intencién, profundidad 4 filo-

produc? con dominio, sino con reconcentracién:
reconviene, vilipendia, injuria, si es preci:
so, pero nunca habla con los pufios cerrados:
o5« | las tral’lsmonesdsobre todo del furor al cariﬁé
| i i son mas marcadas. Nada mds tierno v i
fwilfg’;{?u;ls £§t[ljfl?{1;ﬂ'ej\ot1c? tllsdartamos en Un |que un amante celoso en sus luciclgssﬁ:::tles:
ter » Pero ique son esos peque- | valos.

filsimos lunares en una comedia que ha sido
muy reida, y que han coronado los aplausos
del auditorio? Damos el parabién al sefior Bre-

ton por est e :
P e nuevo lauro adquirido, y nos le | ama de gobierno haya hecho cortesfas al pbli

ordl'nario; demasiado celo, si éste puede ser de- |
masiado alguna vez. El artificio del actor con-

siste en ocultar su celo y su esfuerzo, y dominar
su habilidad hasta reducirla al punto de la ver-
dad imitada. En el mundo no se observa nunca
que cada uno quiera hablar, andar, reir y ma:

Hemos dicho ya que los actores no deben
acordarse de que existe piblico: por tanto nos
ha chocado extraordinariamente que la actriz

. Hemos notado en general que gritan dema-
siado algunos actores, sobre todo cuando creen
que lo que dicen debe llamar la atencién. En
otra ocasién hemos dicho ya que el querer dar
| valor 4 las frases suele quitdrselo: en realidad

es suponer que el piblico es sordo 6 muy torpe:

a |
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la otra acera;todo esto se hace naturalmente y
el no haberlo hecho asi es el defecto genexial
que en toda la comedia hemos notado. ; Podria-
mos decirle al actor encargado del papel del
padre, sin que se ofendiese, que cuando uno de
esos hombres significativos en su accién des-
abrocha 4 otro y le escribe en la ropa, lo hace
por un efecto de distraccién, y por consiguiente
lo ha.ce como quien no hace nada, no se rie de
su misma mania, no escribe en lo interior de la
camisa, metiéndole todo el brazo en el cuerpo,

nos es haber de encontrar defectos; todo lo més
que podemos hacer es escribir nuestra critica
con de_coro, y apoyandola siempre en razones;
pero si la obligacién del actor es representaxj
bien, la del critico es juzgar bien é imparcial-
mente. En compensacién diremos con placer
que hemos visto 4 la par aciertos, y que, segre-
gados los defectillos que hemos notado, esta
comedia se ha representado mejor que ot;aS' el
barba ’sobre todo ha dado el color verdader(; a
. ’ : su caracter, si se le perdona la exa i6n;
Zl_zossi(;l;) snl la sc.)lapa; no mira las prendas que | los lunares de los c{emés actores ngoer:llqcel:é]c:afl
Ja, > a los ojos de su interlocutor, porque | que alarguemos este articulo ¢ 7

si-las mirara, las verfa, le chocarfan 4 ¢l mismo | vaciones. s




